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. ) L . ) 52e byt odk 3
Rod, neoficidlne slova, oslovenie, citoslovcia, rozkazovaci [ mdze byt odkaz na vasu

stranku...
sposob
Odkazy:
toki a pona ste sa uz naucili, avSak znovu vam ich predstavime, pretoze v Odkaz na vasu stranku

tejto lekcii sa budu pouzivat odliSne. Odkaz aj na vaiu strénku

Odkaz eSte na vasu

stranku
a - ach!, ha!, ehm, hm, och, atd’. nimi - meno, nazov, slovo
awen - Cakat, urobit prestavku, ostat, (pre)byvat ; 0 - pouziva sa pre vokativ a
zostavajuci/zvysny imperativ
mama - rodic¢ pona - no!, super, dobre,
mije - muz, manzel, priatel'/frajer, muzsky, muzského dobry
pohlavia toki - jazyk; hej!

meli - Zena, manzelka, priatel'ka/frajerka, zensky,
zenského pohlavia
mu - haf, miau, mu, kazdy zvieraci zvuk

Toki Pona nema ziaden gramaticky rod ako vacsina zapadnych jazykov. (No!)
Avsak niektoré slova v Toki Pona (ako je mama) neurcuju akého je osoba
rodu, a tak pouzivame mije a meli aby sme to rozlisili. Napriklad:
mama -- rodi¢ vSeobecne; toto slovo nam nepovie, ¢i ide o mamu, alebo

otca.

mama meli -- matka

mama mije -- otec
Také je to jednoduché. Majte vSak na pamati, Ze v Toki Pona je najlepSie
nespecifikovat, ¢i je osoba, o ktorej hovorite muzského, alebo Zenského
rodu, pokial k tomu nie je zvlaStny dévod. Urcenie muzského, alebo
zenského rodu je ¢asto zbytoc¢né, tak naco sa trapit?

Dobre, toto vam najskdor moze pripadat divné, ale je to fakt dost Sikovna
vlastnost jazyka Toki Pona. Prezrite si chvilu slovnik Toki Pona. Najdete tam
mnoho slov, ktoré uz poznate, ako je pona, jaki, suno, a utala. Avsak, ako
ste si azda vsSimli, nie s tam slova pre nazvy statov; nie su tam ani slova pre
nabozenstva, ¢i dokonca iné jazyky. Dovod preco tieto slova nie su v slovniku
je ten, ze su "neoficialne.” VSetko, €o nie je v slovniku je neoficialne.

Pred pouzitim neoficidlneho slova, toto slovo casto prisposobime fonetickym
pravidlam Toki Pona. Zo slova America sa takto stane Mewika, Kanada sa
zmeni na Kanata, a tak d’alej. Dal3ie neoficidlne slova najdete na oficidlnej
stranke Toki Pona.

Neoficidlne slova nikdy nemézu byt pouzité samotné. Vzdy sa s nimi
zaobchadza ako s adjektivami, takze musia byt pouzité s podstatnym
menom. Predpokladajme napriklad, ze chcete povedat "Kanada je dobra".
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Nakol'ko je Kanata neoficidlne slovo, musi sa pouzit ako adjektivum. A
ked'ze tu hovorime o State Kanada, pouzijem slovko ma (slovo Toki Pona pre
Stat alebo krajinu) spolu s Kanata:

ma Kanata li pona.
Vidite? S neoficialnymi slovami sa zaobchadza ako so vSetkymi ostatnymi
adjektivami, ktoré ste doteraz v Toki Pona pouzivali. Doslovnejsi preklad
spojenia ma Kanata je kanadsky $tat/narod. Tu je niekol'ko d’alSich viet,
ktoré pouzivaju nazvy krajin:

ma Soweko li lili. -- Slovensko je malé.

ma ltalija li pona lukin. -- Taliansko je nadherné.

Pripomefme si zo Stvrtej lekcie, Ze pona lukin znamend pekny, atraktivny, apod.

Doslovne to znamena "dobry vizualne".)

mi wile tawa ma Tosi. -— Chcem ist do Nemecka.

Pamatate si zo Stvrtej lekcie, Ze ma tomo znamena mesto? Ak pouzivame
nazvy miest, povieme ma tomo a nie iba ma, a potom pripojime nazov
mesta, ako sme to robili v pripade krajin vyssie:

ma tomo Lantan li suli. -— Londyn je velky.
Neoficiane slovo (Lantan) je tu opat pouzité ako adjektivum. Tu je niekol'ko
d’alSich prikladov ndzvov miest:

ma tomo Pelin -- Berlin

ma tomo Alenta -- Atlanta

ma tomo Loma -- Rim

Ak teda hovorime o krajine, pouzijeme ma a ak ide o mesto pouzijeme ma
tomo. Ak chcete hovorit o urcitom jazyku, pouzijete jednoducho toki a
potom je nemu pripojite neoficidlne slovo. Neoficidlne slovo sa nemeni:

toki Inli li pona. -— Anglicky jazyk je dobry.

ma Inli li pona. -- Anglicko je dobré.
Inli sa nemenilo, aj ked v angli¢tine sa meni. Sikovné, v3ak? Tu je niekol'ko
d'alSich jazykov:

toki Kanse -- Francuzsky jazyk

toki Epelanto -- Esperanto

Ak chcete hovorit o mieste pévodu nejakého ¢loveka, poviete jednoducho
jan a potom na konie pripojite neoficidalne slovo, takto:

jan Kanata -- kanadska osoba/Kanad'an

jan Soweko -- Slovak
Urcitych 'udi mozete pravdaze popisat aj pomocou inych podstatnych mien.
Mozete napriklad pouzit mije a meli, ktoré ste sa naucili pred niekol'kymi
minutami. Avsak, pokial’ nemdate konkrétny dévod pre urcenie pohlavia,
najlepsie je pouzit slovo jan. V kazdom pripade si uvedieme niekol'ko
prikladov:

meli Italija -- Talianska zena/Talianka

mije Epanja —— Spaniel

A teraz predpokladajme, Ze chcete o niekom hovorit prostrednictvom jeho
mena. Chcete napriklad povedat "Lisa je skveld"? Nuz, je to celkom
jednoduché. Ak chcete pouzit meno osoby v Toki Pona, poviete jednoducho
jan a potom meno prislusnej osoby:

jan Lisa li pona.
Nie je to také zlé, zZe? jan + meno. Jednoduché! Ako v pripade nazvov krajin,
casto prisposobujeme meno osoby fonetickym pravidlam Toki Pona. Tu je
niekol'ko viet s tokiponizovanymi menami:

jan Pentan li pana e sona tawa mi. -- Brandon ma vyucuje (=vyucuje ku
mne).

pana e sona doslova znamena davat vedomosti/znalosti. Pouziva sa vo vyzname



udit /vyucovat.

jan Mewi li toki tawa mi. -— Maria/Mary so mnou rozprava (=rozprdava ku
mne).
jan Nesan li musi. -— Nathan je zdbavny/srandovny.

jan Eta li jan unpa. —— Heather je prostitutka.

Ak mate zaujem o vytvorenie vlastného mena v Toki Pona a potrebujete
pomoc s jeho tokiponizaciou, prid'te do chatovacej miestnosti Toki Pona,
alebo mi napiste na adresu bknight009@yahoo.com. Kazdopadne existuju
dva spdsoby ako 'udom povedat kto ste:

mi jan Pepe. -— Som Pepe.

nimi mi li Pepe. -— Moje meno je Pepe.
Majte na pamiti, Zze nikto vas nebude nutit, aby ste prijali tokiponizované
meno; je to len pre zdbavu. Nebudeme vas pranierovat, ak sa vam vase
meno paci také aké je. :)

Oslovenie
Obcas je potrebné osobu upozornit predtym, nez sa s nim budete moct
zhovarat, napr. ak chcete povedat niec¢o ako "Ken, na koseli mas chrobaka."
Takuto vetu sformulujete takto:

jan Ken o, pipi li lon len sina.
Ak niekoho chcete takto oslovit predtym, nez vyslovite zvysok vety,
postupujete podla rovnakého vzoru: jan (meno) o (zvysok vety). Tu je
niekol'ko d'alSich prikladov:

jan Keli o, sina pona lukin. -- Kelly, ty si pekna.

jan Mawen o, sina wile ala wile moku? -- Marvin, si hladny?

jan Tepani o, sina ike tawa mi. -- Steffany, nepdacis sa mi.
Hoci to nie je nevyhnutné, nemali by ste zabudat davat ciarku za o. O chvil'u
sa dozviete preco, ked’ sa naucime prikazy. Toki Pona taktiez obsahuje
Sikovné slovko a, ktoré mozno pouzit vzdy, ked oslovujete l'udi. VSimnite si:

jan Epi o a! -- Ach, Abbie!
Avsak, slovicko a sa pouziva Setrne. Pouziva sa len, ked' je re¢ emociondlne
podfarbena. Napriklad, a pravdepodobne pouzijete, ked' ste osobu dlho
nevideli, alebo pri milovani:). -— VSimli ste tiez, Ze som vlastne nenapisal
vetu potom ako som povedal "jan Epi o a!"? Toto je dost bezné, najmi ak
osobu oslovite pomocou a. Po osloveni osoby nemusite napisat vetu; tato je
volitel'na.

Prikazy
Rozkazovaci sp6sob je v Toki Pona dost jednoduchy. Jednoducho povieteo a
potom to, o chcete, aby dana osoba urobila, takto:

o pali! -- Pracuj!
o awen. -- Cakaj!
o lukin e ni. -- Pozri na toto!

0 tawa ma tomo poka jan pona sina. -- Chod’ do mesta s priatelom!
Nie je to az také zlé. Naucili sme sa, ako l'udi oslovit a rozkazovaci spdsob;
teraz tieto dve koncepcie spojime. Predpokladajme, Ze chcete niekoho
oslovit a povedat mu, aby nieco urobil. Urobite to takto:

John, chod’ do svojho domu. ———->

jan San o + 0 tawa tomo sina ——>

jan San o tawa tomo sina.
Vsimnite si ako jedno o vypadlo, ako aj c¢iarka. Tu je niekol'ko d'alSich
prikladov:



jan Ta o toki ala tawa mi. -- Todd, nehovor so mnou (=ku mne).
jan Sesi o moku e kili ni. -- Jessie, zjedz toto ovocie.
Tato konstrukciu mozno pouzit na vytvorenie viet typu "Pod’'me":
mi mute o tawa. -- Pod'me.
zo Stvrtej lekcie si spomente, Ze mi mute sa pouziva vo vyzname "my".
mi mute o musi. -- Pod'me sa zabavat /zabavajme sal!

Citoslovcia
Citoslovcia rozdelim do dvoch skupin, aby sa l'ahSie vysvetlovali. Prva
skupina je vel'mi jednoducha:
toki sa pouziva ako pozdrav "ahoj/nazdar".
toki! -- Ahoj!, Nazdar!, atp.
jan Lisa o, toki. -— Ahoj Lisa.
pona poviete ak sa udeje nieco pozitivne.
pona! -- No! Dobre! Hura!
ike poviete ak sa udeje nieco negativne.
ike! —— Ach nie!, Fuj!, Beda!, atp.
pakala v podstate zahriuje vSetky nadavky.
pakala! -- k-a! do r-i!
mu sa pouziva pre zvuky, ktoré vydavaju zvierata.
mu. —— Miau. Haf. Vif. Maud.
a je slovko vyjadrujice emdcie alebo smiech.
a. —- Jéj, aha, hm, och, atp.
a a a! —-- Hahaha! (smiech)
Druht skupinu citosloviec zahriiuje isty druh pozdravov, dalo by sa povedat.
Kazdopadne, tu su:
suno pona! -- Dobré sinko! Dobry den!
lape pona! —-- Spi dobre! Dobrd noc!
moku pona! —- Dobrt chut! Nech vam chuti!
mi tawa -- Odchadzam. Maj sa!
tawa pona! -- (ako odpoved’) Zbohom! Maj sa!
kama pona! -- Vitaj(te)! Nazdar! (Dobro dosli:)
musi pona! —-- Dobrd zdbavu! Zabavte sal

Pokuste sa tieto vety prelozit do Toki Pona.
Susan je blazniva. | Overte si svoj preklad: v |
Chod! | Overte si svoj preklad: ¥ |
Mama, ¢akaj. | Overte si svoj preklad: V |
Pochadzam z Eurépy. [Eurépa = Elopa] | Overte si svoj preklad: ¥ |
Hahaha! To je srandovné. |Overte si svoj preklad: ¥ |
Moje meno je Ken. | Overte si svoj preklad: ¥ |
Ahoj, Lisa. | Overte si svoj preklad: ¥ |
&@#$! [ako v komikse, ked sa ludia nahnevaju]
' Overte si svoj preklad: ¥ |
Chcem ist do Australie. [Australia = Oselija).
' Overte si svoj preklad: v |
Cau! (vravi osoba, ktora odchadza). | Overte si svoj preklad: ¥ |
A teraz sa pokuste tieto vety prelozit zToki Pona do slovenciny:
mu. | Overte si svoj preklad: v |
mi wile kama sona e toki Inli. | Overte si svoj preklad: v |

kama sona = na(ucit) sa. Toto je podobné ako kama jo = ziskat, ako sme sa naucili v

piatej lekcii.

jan Ana o pana e moku tawa mi. | Overte si svoj preklad: v |




o tawa musi poka mi! | Overte si svoj preklad: v |
Ak ste zabudli ¢o znamena tawa musi, naucili sme sa to v piatej lekcii .
jan Mose o lawa e mi mute tawa ma pona.
' Overte si svoj preklad: v
tawa pona. | Overte si svoj preklad: v |

Vsetky lekcie
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